
LE KIT CONTIENT:
Cuir Prédécoupé, Préperforé 
Pince à Billets à Ressort 
Aiguilles et Fil
Mode D’emploi et Patron

TROUSSE DE À 
BILLETS DILLON

NIVEAU

AVANT DE COMMENCER, VOUS AUREZ  
BESOIN DE:

• Coupe-Fil ou Ciseaux

RISQUE DE COUPURE: Pointes acérées fonctionnelles. RISQUE 
D’ÉTOUFFEMENT: Petites pièces. Tenir hors de portée des enfants.

 PRÉCAUTION
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Q U’E ST-C E Q U I  
E ST I N LC U S?
Corps principal (A) 
Poches à cartes (B)
Pince à billets (C) 
Pince à billets à ressort (D)
Aiguille et fil

Aussi inclus:
Mode d’emploi et patron

O U T I L S FAC U LTAT I F S: 
Pinces à reliure ou adhésif approprié pour fixer les pièces  
de cuir.
Chevalet à Piquage pour tenir les pièces en cuir pendant la 
couture.
Alène de Piqûre pour élargir les trous de piqûre.
Planche d’émeri pour poncer les bords. 
Slicker en plusieurs tailles pour brunir les bords.
Gomme adragante pour brûler les bords.
Coton-tige pour appliquer la gomme adragante.

G LO S SA I R E: 
CÔTÉ CHAIR : la face inférieure de la peau d’un animal. 
Sur le cuir tanné et gaufré végétalien, il s’agit du côté 
rugueux.
CÔTÉ POIL : le côté de la peau où se trouvaient les poils 
de l’animal, et qui est normalement utilisé pour le ciselage 
et l’estampage.

CO M P É T E N C E S E N  
CO U T U R E: 
Brunissage
Point de Verrouillage des 
Bords
Piqûre à Cheval
Point Arrière

V E U I L L E Z L I R E TO U T L E M O D E 
D’E M P LO I AVA N T D E CO M M E N C E R 

L’O U V R AG E.
REMARQUE:  TOUTES LES COLORATIONS, TEINTES, 

CONDITIONNEMENTS ET OUTILS DOIVENT ÊTRE 
EFFECTUÉS AVANT L’ASSEMBLAGE.

A

B BC

D
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1. Avant l’assemblage, brunissez les bords supérieurs des 
pochettes pour cartes (B) et les bords longs du porte-
pince à billets (C) jusqu’à la finition désirée. Voir Améliorer 
vos compétences à partir de la page 7 pour des 
instructions détaillées sur la façon de polir les bords.

FAC U LTAT I F: B R U N I R L E S B O R D S 

S C H É M A D E CO U T U R E 

DÉBUT FIN

Image 1

Image 3 Image 4

Image 2

2. Alignez le porte-pince à billets (C) au centre du corps 
principal (A), côtés chair ensemble. (Image 1)
3. Coupez le fil 5 fois la longueur totale de la ligne de point et 
enfilez les deux extrémités avec des aiguilles pour harnais. Voir 
Améliorez vos compétences avec Tandy à partir de la page 6 
pour des instructions détaillées sur la façon d’enfiler vos aiguilles.

4. Piquez à cheval en commençant en bas à gauche du porte-
pince à billets (C). Cousez vers le haut du portefeuille. (Images 
2-3) Voir Améliorez vos compétences avec Tandy à partir 
de la page 9 pour des instructions détaillées sur la façon de 
piqûre à cheval.

5. Terminez avec un point noué sur le côté et sur le corps 
principal (A). Ne coupez pas le fil. (Image 4) Voir Améliorez 
vos compétences avec Tandy à partir de la page 8 pour des 
instructions détaillées sur la façon de border le point noué.

F I X AT I O N D U K E E P E R AU CO R P S
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AT TAC H E R L A P O C H E GAU C H E

6. Alignez la pochette gauche pour cartes (B) sur le corps 
principal (A), côtés chair ensemble. (Image 5)
7. Commencez par un point noué sur les bords pour fixer la 
carte de gauche Poche (B). (Image 6)
8. Continuez à coudre tout autour de la poche pour carte (B). 
Effectuez un autre point noué sur les bords à la fin du point 
ligne pour la pochette pour cartes (B). (Image 7)
9. Piquez à cheval dans les trous de la pince à billets Gardien (C). 
Effectuez un point noué de bord sur chaque bord du porte-
pince à billets (C). Ne coupez pas le fil. (Image 8)

Image 5

Image 7

Image 9

Image 8

Image 10

Image 6

AT TAC H E R L A P O C H E D RO I T E

10. Alignez la poche droite pour cartes (B) sur le corps 
principal (A), côtés chair ensemble.
11. Continuez à coudre en faisant un seul point suivi d’un 
point noué sur le bord pour fixer la poche droite pour 
cartes (B). (Image 9)
12. Piquez à cheval autour de la poche pour carte (B). 
(Image 10)
13. Terminez par un point noué sur le bord pour bien fixer 
la poche droite pour cartes (B). Assurez-vous de laisser 
une ouverture pour insérer la pince à billets à ressort (D). 
(Image 11)
14. Descendez la dernière ligne de points du porte-pince à 
billets (C) et fixez avec 2-3 points arrière. (Images 12-13)
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Image 11

Image 13

Image 12

15. Après l’assemblage, brunissez tous les bords extérieurs 
de la pince à billets jusqu’à la finition désirée.

FAC U LTAT I F: B R U N I R L E S B O R D S 

REMARQUE: Vous devrez peut-être étirer le porte-
pince à billets (C) avant d’insérer la barre à pinces à billets 
à ressort (B) en mouiller le cuir avec une serviette en 
papier humide ou insérer un Scratch Awl et étirer. (Image 14) 
Avertissement: Soyez conscient de toute tache ou teinture 
que vous avez peut-être appliquée si le cuir est mouillé.

16. Insérez la barre de pince à billets à ressort (D) à travers 
le garde (C) avec la partie à ressort en premier. (Image 15)

I N S E RT I O N D E L A P I N C E À B I L L E T S

Image 14 Image 15
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CO N G R AT U L AT I O N S, 
YO U’ V E M A D E A D I L LO N 
M O N E Y C L I P!

* Images are for constructions purposes only. 
Colors may vary.  

AMÉLIOREZ VOS 
COMPÉTENCES GRÂCE À 
TANDY!

1. Coupez votre fil à 5   fois la longueur de la ligne de point.
2. Faites passer une extrémité dans le chas d’une aiguille. 
(Image 1)
3. Prenez la pointe de l’aiguille et poussez-la à travers la 
partie la plus longue du fil. Répétez et enfoncez à nouveau 
l’aiguille. (Images 2-3)
4. Tirez le côté long du fil vers le chas de l’aiguille pour 
former un nœud. (Image 4-6)
5. Répétez les étapes 2 à 4 de l’autre côté avec une autre 
aiguille.

CO M M E N T E N F I L E R U N E A I G U I L L E

Image 1 Image 2

B R U N I R L E S B O R D S
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Image 3

Image 5

Image 4

Image 6

Le brunissage consiste à sceller les bords avec du produit à 
l’aide d’outils à main et d’agents de brunissage. Le processus 
de brunissage donne des bords lisses et propres à tout 
projet de bronzage végétal.
1. Frottez délicatement la toile d’émeri sur les bords pour 
que le cuir soit uniforme et lisse. Dépoussiérer. (Image 1)
2. Utilisez un coton-tige pour sceller délicatement les bords 
avec un agent de polissage à la gomme adragante. Laissez 
sécher à l’air. (Image 2)
3. Polir les bords avec une cireuse à bois. (Image 3)
4. Répétez les étapes 2 et 3 jusqu’à ce que vous obteniez le 
résultat souhaité.

Image 1 Image 2

B R U N I R L E S B O R D S

Image 3
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COMMENT FAIRE UN POINT ARRIÈRE

Le point arrière est un point de sécurité qui passe par-
dessus les points existants pour éviter qu’ils ne s’effilochent.
1. Au dernier trou de la ligne de point, inversez le sens 
des aiguilles et faites un point sellier dans les 2-3 derniers 
trous de la ligne. Si la ligne de point se rejoint là où la 
ligne a commencé, il suffit de coudre à cheval sur les 2-3 
premiers points sans inverser la direction des aiguilles pour 
les verrouiller. Conseil de pro: si les aiguilles sont difficiles 
à tirer à travers les points, utilisez une paire d’aiguilles. 
pince à bec pour aider à tirer les aiguilles à travers.

2. Pour terminer, tirez le fil restant vers le côté le moins 
visible de l’ouvrage. Coupez l’excédent et glissez-le dans le 
dernier trou.

Image 1 Image 2

Image 3
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COMMENT FAIRE UN POINT ARRIÈRE CO M M E N T FA I R E U N P O I N T S E L L I E R

La puntada de sillín es una puntada fuerte que se compone de 
dos puntadas independientes que se unen. Esto permite que 
las puntadas se mantengan incluso si se rompe una puntada.
1. Sosteniendo una aguja enhebrada en cada mano, 
comience a coser en el lomo insertando una aguja en el 
primer orificio de la línea de costura. Pasa la aguja y el 
hilo a través del agujero hasta que haya hilos de la misma 
longitud en cada lado. (Figura 1) Consejo profesional: use 
un caballo de costura para asegurar sus piezas en su 
lugar y permitir una costura más fácil.

2. Con una aguja en cada mano, comience a tejer las agujas a 
través del siguiente orificio de puntada, una aguja a la vez. Es 
importante ser consistente con sus movimientos. Comience 
siempre cada puntada con la misma mano. Comenzaremos 
con la aguja izquierda para cada punto para estas 
instrucciones. Empuje la aguja izquierda a través del siguiente 
agujero en su línea de costura.
3. Una vez que la aguja izquierda haya pasado por el orificio, 
inserte la aguja derecha por el mismo orificio, asegurándose 
de tirar del hilo izquierdo hacia atrás para evitar perforarlo 
con la aguja derecha. Tira de cada lado hasta el final a través 
del agujero y tira suavemente del hilo para apretar los puntos. 
(Figura 2)
Opcional: si los agujeros de las puntadas son lo suficientemente 
grandes, puedes insertar las agujas en el mismo agujero al mismo 
tiempo. Cruza las agujas en una “X” mientras las empujas a 
través del agujero. Asegúrese de colocar siempre la aguja del 
mismo lado en la parte superior e inferior de cada puntada, 
luego tire de las agujas y apriete el hilo con un suave tirón.

4. Repita los pasos 3 y 4 hasta llegar al final de la línea de 
puntos, comenzando con la aguja del mismo lado para cada 
punto. Asegúrese de dar un ligero tirón al hilo al final de 
cada puntada para mantener una tensión uniforme.

Image 1 Image 2
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An edge lock stitch joins two separate pieces of material 
over a flat edge to prevent unraveling and can be used at 
the start or end of a saddle stitch. 
To start with an edge lock stitch,

1. Insert one of the threaded needles through the first 
hole.  Pull the needle through until there are equal lengths 
of thread on either side.  
2. Take one needle and make a loop that goes around the 
outside edge of leather. Insert opposing needle through the 
opposite side to close the loop.  (Image 1)
3. Resume stitching as normal. (Image 2)
To finish with an edge lock stitch, reverse needles and 
place them back through the last stitch hole making a loop 
that goes around the outside edge of leather. 
Another example of an edge lock stitch can be used when 
all edges are flush and the thread loop goes around the 
outside edge of all layers of leather. (Image 3) 

CO M M E N T FA I R E U N P O I N T N O U É S U R 
L E S B O R D S

Image 1 Image 2

Image 3
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POUR PLUS DE MODÈLES, DE PROJETS ET DE CONSEILS,  
VISITEZ TANDYLEATHER.COM/BLOG.

Distribué par Tandy Leather 1900 SE Loop 820, Fort Worth, TX 76140
Fabriqué aux États-Unis à partir de matériaux mondiaux.

© 2022 Tandy Leather. Tous droits réservés

Inclut les compétences de base pour 
assembler l’ouvrage sans couture 
manuelle ni fixation de matériel. 

Apprenez aussi des compétences 
supplémentaires comme le laçage, le 

tressage et le nouage de nœuds.

Présente des compétences telles que la 
couture à la main en utilisant des trous 
d’aiguille prépoinçonnés, la fixation du 

matériel et le brûlage des bords.

3

LEVEL

Développez vos compétences grâce 
à plus de composants ajoutés, à 
des projets plus complexes et à 

des travaux minutieux, comme le 
biseautage et la teinture des bords.

Peut être cousu à la machine ou à 
la main et n’a aucun trou d’aiguille 

prépoinçonné. Acquérez de nouvelles 
compétences comme le parage, 

l’imprégnation par voie humide, le 
pliage à chaud, et plus encore.

1

LEVEL

4

LEVEL

AMÉLIOREZ-VOUS GRÂCE À TANDY

NIVEAU

NIVEAU NIVEAU

NIVEAU


